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KÖZGAZDASÁGI, TÁRSADALMI ÉS SZÉIMRODAUII HETILAP. 

(Cê Je'enik mintán vasárnap. 
E 6Al«lé(i irak: Kg&z évre 8 kor. KMlevm 4 kor. 

Nep/efiiivre  2 kor. 

Folcl<ia aserkeazlü: 
Dr. N a g y Béni , 

ügyvéd. 

Nfillié-I  cil<> ek aoronkiot 30 fllUrirt  kOsj 
Egyei lap ára 20 fillér. 

HirtloUlni ilijnk n leţolcadbbiiii atámittAtiuik, 

Város vagy nagyközség. 
LupuDk múltkori számában 

megígértük, liogy írni lógunk arról 
is, vajjoD az esctbon. lm Csík-
szereda város átalakul nagyköz-
séggé : őzen átalakulás lölylán 
mennyivel lesz kevesebb si város 
háztartása. 

A törvéuy értelmében Csík-
szereda város csak nagyközséggé 
Klnkulhat át Az 1886. évi XXII. 
törvényczikk 63. §-a szőri ut, a 
nagyközség e l ü l j á v ő m i g á D a k a k ö -
vetkoző személyzetből kell állania. 
1. a bíróból én helyetteséből (má-
sod- vagy kisbiróból), 2. legalább 
négy tanácsbeliből, 3, pénztárnok-
ból, 4. községi jegyzőből, 5. köz-
gyámból, 6. községi orvosból. Ezen-
kívül kell még tartani és fizetni 
egy rendnrbiztOHt, legalább hat 
rendőrt egy írnokot, egy szülész-
nőt, három lámpagyujtogatót, egy 
gyepuiesterl, egy községi kéineu\ -
seprőt és fizetni  kell uz óvónőt.. 

Mint város, Csíkszereda sze-
mélt i kiadások cziméu éveukinl. 
a következő fizetéseket  icljesit.i: 
1. P o l g á r m e s t e r é v i fizettet 

én lakbére 2400 kor 
2. Tanácsos fizetése  600 „ 
3. . „ «00 „ 

4 Városi jegyző fizetése  1700 kor 
5. Rendőrkapitány 1901) 
6. Városi t. ügyész 2' 10 
7. Városi orvos H00 
8. Városi állatorvos S00 
9 Városi írunk . G00 

10 Városi pénztárnok „ 1 HiO 
11. Kllenőr 100 
12. Végrelinjié IIOII 
13. lítíndőríinnester tiOO 
14. 6 r.'iidőr á 4S0 28SO 
15. Szülésznő 3110 
16. 3 lán)p»-'y ujiogutó 700 
17. Gyepuiester 120 
18. Kémény.--eprrí 50 
19. Óvónő járuléka „ 870 ,. 

„CSÍKSZEREDA" URMÁJA. 
A kincstári gyerek. 

Irtji: ^Rasii SV'djr. 
A kis városban nagy szenzáezióról csi-

ripeltek a verebek. Olyan szenzácziós vn't 
az esőt, a melyhez hasonlóra még n legvé-
iiebbek se emlékezlek. Kél nnp óta egyéb-
ről se lehetett hullani, mini nrrél, hogy Oru-
ber főhadnagy  és Radácsi hadnagy másnap 
reggel párbajt vívnak, még pedig n legsli-
lyosabb feltételekkel.  Mioil.'iiki kivúnesi volt 
a párbaj lefolyására.  de még inkább n 
egész (Igy keletkezésére. Meszellek inimicii 
nil a mit esuk u kisvárosi pletyka n szár-
nyára kaphat, ámde HZ iguzi okot senki se 
tudni. Természetes, hogy asszonyt is In-le 
keverlek a pletyk&bn. 

A sok találgatásnak nem volt vege. 
Ilit két ember összejött nz ulezán, riigtini 
azzal kezdte a szót: 

Összesen tehát 16920 kor. 
Mint nagyközség pedig kö-

vetkező személyi kiadásokat kel-
leno liogy teljesítsen: 

1. l i i rö fizetése  ( l ega l ább ) 6O0 kor 
2. Kísbiríj fizetése  (legalább) 400 „ 
3. Négy esküdt á 200 kor. 800 „ 
4'. Pénztárnok fizetése  500 „ 
5. Jegyző , IG0II „ 
ti Közgyám , 200 „ 
7. Városi orvos „ S0O 
8. Kendörbizlos „ 600 „ 
9. Hat rendőr á 4*0 kor 2880 , 

10. Egy írnok fizetése  (500 „ 
11. Szülésznő . . 300 „ 
12. Húrom hiinpagyiijiogalii 700 „ 
13. Gycptuester fietése  120 . 
14. Kéményseprő 50 „ 
15. Óvónő járuléka • 870 „ 

Összesen 11020 

Xo lohadjunk, én uniuni mi a pár-
baj oka. 

Tudom én is mondta rá a másik 
Aztán egyik is, másik is elmesélte a 

saját kombináezióját, 11 melynek igazságára 
mérget vett volnu. 

A párbaj elölt való estén zsúfolva  volt 
nz „Elite" nevet viselő kávéház. Klein ur 
n kávés uzt se Itiflla.  hová tegye nzt n sok 
vendégel, mert nem volt nz ilyen liímeges 
látogatáshoz hozzá szokva. Annyi nsszony, 
leány íoglnlt helyet a márvány asztatok ko-
rul. hogy szinte a fővárosban  képzelte ma-
gát nz ember. 

Ka 11 suk népet kíváncsiság Im/.tn n 
kávéházba. Azt hitték, hogy a lisztek törzs-
asztala kiirlil szí. log a párbajról s egy 
kél elleset szóból megtudhatják uz. iguzságol. 

A hetilap szerkesztője is ott lilt egy 
snrokban 11 legkomolyabb nrezeznl szilrestille 
n feketéjét  s ugy tett miutlia legkevésbbé 
érdekelné 11 dolog. A legnngyobb nonsalnn-
teriávnl szólilolta munálioz u pinczérl és 

K szerint, tehát 5900 koro-
nával főbb  lenne a megtakarítás, 

A ki a múltkor közölt költség-
vetési előirányzatot figyelemmel 
kisérte, könniii szerrel beláthatja, 
ho y a t. ibbi kiadásokat még 
nagyközséggé alakulás esetén sem 
lelict kisebbíteni vagy |>láne tö-
rülni. Ezek a kiadások Csíkszere-
dát évről-évre nem uiint várost 
terhelik és nzért nagyközséggé 
alakulás eseten is fel  kellene venni 
a költségvetésbe. 

De, hogy meggyőzzük a városi 
polgárságot szavaink igazságáról, 
imo itt közöljük azokat a kiadá-
sokat, a melyeket uiiut nagyköz-
ségnek is teljesítenie kellene. 

1. állami iskolának évi járu-
lék 1000 korona ; 

2. tauitói Dvugdij-járulék 144 
korona ; 

3. irodai szerek, fiités  os a 
város világítása 2500 korona; 

4. lapok, könyvek, nyomtat-
ványok és n könyvek kötése 500 
korona; 

5. épületek, baroropiacz és 
más kcriLések ujitása és javítása 
700 koron a; 

ti, állatni adóban 238 korona 
;>2 fillér; 
képes lapokat kért, a melyekbe hamarosan 
elinei-iill. A liatalmns vendégsereg must már 
nem u tisztek ssztulát kisérle figyelemmel, 
hanem Hugosii a szerkesztőt. Egy két ur 
felálltat  az. usziul mellől és félig-meddig  bá-
lorlulunul közeledett az ajságiróhoz. 

Ilu a szerkeszti ur nem veszi rossz 
néven kezdte 11 szót az egyik — ugy 
bátor vnlnúk megkérdezni, vájjon nem mól-
lőziatik-o tudni a Grubcr főhadnagy  dolgát. 
Tetszik tudni az asszonyokat nngyon érdekli 
11 dolog. Hagosi jelentőség teljesen nio-
solygoi. Onllk u párbajra kíváncsiak? 
No hát uz reggel fog  lefolyni  a csalitban. 
Az okát tudom ugyan, ile nem mondhatom 
meg. mert tetszik tudni a tiszt urak zokon 
veszik nz Ilyesmit. Azonban a halgyek ked-
véért esetleg megírom lapumban. 

A kávéház ezután lassan Ürülni kez-
dett. KIIV-1 felé  már esak llagosi volt a kávé-
házban és ueháuy lözsér. Egyszerre felnyilt 
az ujló és Schopek ezredes, meg több liszt 
léptek be. Egyenesen a Bngosi asztalához 
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7. napi- és fuvardíjakban  120 

korona; 
8. Rendörök ruházatú 900 k.; 
9. vágóhíd felügyelete  és ta-

karítási dija 360 korona; 
10. illeték egyenértékben 40 

korona 74 fillér  ; 
11. ménlovak és legénység 

élelmezése 500 korona; 
12. külpiacz kezelőknek 500 

korona; 
13. belpiacz kezelőknek 500 

korona; 
14. ii megyei pénztárból fel-

vett 25,000 korona évi 6°/o ka-
mata 1500 korona; 

15. apaállatok teleltetéséért 
450 korona; 

16. közúti hozzájárulás 
fentartási  díj 350 korona; 

17. erdöörzési dij 26 korona 
30 fillér, 

18. anyakönyvi dologi kiadá-
sok 100 korona ; 

19. fogyasztási  adók meg-
váltásáért 8500 korona ; 

20. vasúti hozzájáró ut költ-
ség hátraléka 3180 korona; 

21. tolonozdijakra 55 kor.; 
22. lakbérre 300 korona, 
23. a 25000 korouu adósság 

10°/0-ának törlesztésére 2500 ko-
róna; 

24. a város közötti járda és 
csatornázásra 1000 korona ; 

25. előre nem látható kiadá-
Bokra 2500 korona. 

Ezekből látnivaló tehát, hogy 
Csíkszeredának azon esetben, ha 
jelenleg nagyközség volna, csupán 
5900 koronával lenue kevesebb 
évi kiadása. 

De még annyival seui. Mert 
Csíkszereda mint rendezett taná-
csú város az 1899 évi VI. t.-cz. 
4. §-a alapjár. 3246 k. 72 fii.  állam-
segélyt kap. Ha nagyközséggé 
alakul, ezen bevételtől elesik. 
inclUek s bemutatkozás, helyet foglulvn  ez 
ezrodes kezdte MEG a HZÖI, 

— A szerkesztő urot egy nagy szívességre 
akarjuk kérni. Azt hiszem kedves Bagusi ur 
tud arról a Kínálaton incidensről, a mely 
nehány nap óta az egész várost luglalkoz-
talja. Az eset nagyon jelentékieleu, mind 
üsszo uz uz érdekes benne, hogy két j é bu-
rát a Oruber főhadnagy  és a ltudácsi had-
nagy párbajt vívnak. Minthogy azonban ma 
már olyan sok félét  beszélnek az uffér  oká-
ról, hogy abból a tisztikarnak is kollemet-
lonsége lehel; arra uknroni kérni a szer-
kesztő ural, ne tessék megírni az egész ese-
tet lapjában. Összevesztek a j é liuk és pár-
baj után kifognak  békülni, ez uz egész. 
Gruber főhadnagy  sértette meg Kudáesit, 
azt mondta neki; lo kincstári gyerek! Önök 
mi különöset se találnak obbon, mert hiszen 
nines is benne semmi, ámde e liárom szónak 
meglepő értelme van. 11a Ügyelnek elmon-
dom a .kincstári gyerek* szó értelmét. 

Évekkel ez előtt történt. Én ukkoribau 

Lonue tehát akkor az évi bevétel 
4246 korona 72 fillérrel  kevesebb. 
Es ezt az összeget, az 5900 
koronából levonva, 2653 korona 
28 fillérrel  volna csak kevesebb 
kiadásunk, mint. igy. 

2653 koronn 28 fillér  | Ez 
volna tehát az az összeg, a mi 
miatt Csíkszeredának nagyközség-
gé kellene átalakulni. 

Igy tehát. az eredmény csak az, 
hogy inig igy n lolyó évben 9668 
korona 84 fillér  a költségvetési 
hiány, addig, hu nagyközség len-
nénk, csak 70l5 kotorni 56 fillér 
hiány fedezésére  kollene a községi 
póladót kivetni. Ê  körülbelfil  4 
%-al jelentone kevesebb pőtadót. 

Csíkszeredának tollát a jelen 
körülmények között, mint város-
uek fizetni  kell 36% községi 
adót, ellenben uiint nagyközség-
nek csak 32%-os pótudóval kel-
lene bajlódnia. 

Mondhatom, neui valami túl-
ságos teherkönnyebbség. A köuy-
nyelibségórt aztán fel  kelleue ál-
dozni évszázados múltját s uz 
önállóságát. Pedig az is ér vala-
mit, legalább is annyit, mint az 
a 2653 korona 28 fillér. 

A kisiparos. 
Toriiyosuliiult a viharfelhők  a politikai 

égboltén. A törvényhozás hóliupok éta el-
vonva feladatától,  egyik minisztérium megy, 
a másik jün, de i:-;ik uzért, hogy helyet 
udjon az ujunk. 

Hónapok óla nem csinálunk seminil. 
Kbbou iiz irtózatos semmittevésben pang 
uiinden. 

ÉrezzUk iniudny&jun a veszudelmet, 
de senki nem sinyl&Jik annak nyomasztó 
hatású ulattt keservesebben, miut a kisiparom. 

Nem is ettől a pangástól keletkezik a 
baja, régibb keletű az már. 

A magyar kisiparos lOnkretélelén mun-
kál AuttZIriu, Iliikor ăst a kívánságát akar ja 

érvényre juttatni, hogy Magyaroruágon az 
az osztrák iparos és ipari termék a magyar 
iparosok ós ipari termékekkel egyenlő jogot 
élvezzen. Kifelé  tehát elég rossxul áll a 
dolog. 

Ide benn a hazánkban? Csak itt ál-
lunk ám igazán oaeliUl. A tőke uralma úgy-
szólván állami feuhatósággal,  pártfogással 
teszi lOnkre a kisiparost. 

Ugyan ki hallotta, hogy valaha kis-
iparos hozzájutott volna ogyetlen állami 
csizma, egyetlen katonai nadrág előállításá-
hoz ? Ki állana szóba Magyarországon érdes 
toiiyerü, egyszerit ruházutu ipurossal ? Meg-
pályázza ö is az állami szállítást, de ki ve-
szi számba? Azt mondják, hogy anyagi 
helyzete nem nyújt biztosítékot. Jönnek u 
simára borotvált tifogáslulan  Öltözetű pén-
zes vállalkozók, a kiknek nyomukban nem 
támad bagaria illut, az enyv szaga seiu ér-
zik ra j ták , a tenyerük sem érdet, oiak ugy 
siklik ra j ta a bunkó. Ezekben van gsran-
czia. Nagy furfanggal  Írják ki nálunk a 
szállítási feltételeket;  oda teszik, hogy sz 
olcsó ujáoli'ttevő feltételeit  num kötele* el-
fng.idni  a hivatal s a beérkezett feltételek 
között létezés szerint választhat a elfogad-
hatja a drágábbat is. Szemérmetlen szem-
fényvesztés,  a bolond is megérti, miért van 
ez igy. Ezek «Z állandó szállító alakok 
százezreket nyernok vállalkozásaikon. 8 
vajjoo hullatnak e legalább morzsákat a 
százezrekből u kisiparosnak, annak, a kinek 
a kérges lfloyere  nom elég síkos, bogy ga-
r a n c i a l<>hcssen a személye. 

Odaadják-e legalább a felvállalt  «Állí-
tást feldolgozás  végett a kisiparosnak. De-
hogy adják. Az ő kogyes patronusuk, az 
állam, gondoskodik arról is, bogy jövedel-
müket nehogy elfecséreljék  holmi kisiparo-
soknál. Mire valók a rabok, ha nem arra, 
hogy u vállalkozó urak felvállalt  munkáját 
elvégeznék. 

Viíczon, Sopronban, Szegeilen Lipót-
váron, Szamosujváron s a többi bOrtönben 
egyenkint van 500—600 rab. Az igazság-
ügyi kormány minden évben nyilvános ár-
verésen bérliesdju a rabok munkaerejét 
vállalkozóknak 40, 60, «0 és 1 8 0 fillérért. 
A ki tőlibel igér, annak a d j a ; hezitálnak, 
mint az ócska vasra. Aztán létrejön a vál-
lalkozóval — ki szintén pétisas or — szer-
ződés, mely sserint az állam bérbe ád X. 
polgártársnak mondjuk 100 darabot, egyen-
kint 40, 6J, 80 és l-tíu fillért  szabi mun-
kára Az állam saját területén állami pén-

századns voltam és elhihetik sokkal fiatalabb 
mint most. llideg szeptemberi estén egyiitt 
volt uz egész tisztikar az étkezdében Oly 
pompásnn mulattunk, hogy észre se vettük, 
hogy uz idő már csaknem uz éjfélhez  köze-
ledett. Ekkor aztán jól emlékszem, egy de-
rék bajtársunk, tatán emlékeznek is n nevére, 
ItodesU száziulos azt ajánlotta, liogy men-
jünk u kávéházba, n hol' esetleg folytatjuk 
majd a beszélgetési. Ugy is tettünk, felkö-
töttünk kurdjainkul, felültél  hiiztutik inu-
guukrn s haladtunk ki n koszárnyából. Sze-
gény Kodestu, hetekkel ez előtt halt el, em-
lékszem. velem jöt t ki a kapun. Mi mentünk 
elére. A mint a kiiszObre léptünk, valami 
puhába botiul Imik. Én eleinte félre  akurtam 
rúgni, de ö igy szólt buzzám: — Megállj 
csuk komám, hadd nézőm meg mi uz ürdOg 
van a lábunk a la t t? Azzal lehajol ls fel-
vette lümegel. Mit gondolnak mi volt nz ? 
Nem is hiszik, pndig ténylog az volt. Egy 
pólyás baba. A mikor Hodesta kapitány föl-
vette sírni kezdett, de olyan keservesen, 

hogy még most is ellágyul a szivem. Szép 
arczu kisfiú  baba volt. Persze meglepődtünk 
ezen a leleten. Kom tndtuk mit csináljunk 
vele. Hodesta a világért se adta volna ki a 
kezéből. Ekkor aztán ugy, a hogy kijöttünk 
az étkezdéből, vissza fordultunk  s tanács-
kozni kezdtünk az apróság sorsit ftllOtt 
Ugyan kié lehet, ki az apja, hát az anyja? 
Hamarosan nem tudtuk mit tegyünk vele. 
Az édes kis fiu  persze bőgött a hogy csak 
tudott. Rodesta kapitány, hogy a helyzetin 
kOnnyitsen feloldotta  a pólyát. Ott egy össze-
göngyölt papír lapot talált, a melyen ennyi 
állott: 

.Tiszt arak!* Az ÖnOk kezébe teszem 
le o fiúcska  sorsát a világ legszerencsétle-
nebb asszonya*. Semmi több nem volt a 
pitplron, a melyből esetleg az anya kilétére 
küvetkeztothottllnk volna. Gondolkozni kezd-
tünk, hogy mit csinálunk. 

Végre Rodesta kapitány szólalt fel. 
— Fiuk — kezdte — ez a kis baba 

a kaszárnya gyermeke lesz. Pénzt rakunk 
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len épített és a modern leohnika minden 
kiváuslmainak megfelelő,  villanynynl világi, 
tott és jól ffltBtt  műhelyt i« ud u vállalko-
lónak, arról is gondoskodik, hogy a rab 
reggel 6—lü-ig, délulán 1 óiétól eate H 
őréig dolgoznék B a vállalkozó órusziinmi 
fizet.  Már most liogy volna képes verse-
nyezni a kisiparos ÍV-zel a vállalkozóval V 
Hol kap " z iparos segédet 1 korona GO 
fillérért,  pedig u vállalkn/ó csak azért a rab 
ért fisét  ennyit, a ki >zab.iilsága alall is 
kész iparos volt. 

Hol uz io-.-ym helyiség, hol a futón, 
világítás, de a mi a legfőbb,  hol n munka V 
Olcsóbb munkaerővel előállított ipari termé-
kct olcsóbban is luhct eladni. Sajnos, nem 
csak szálitásra szánt luuukák készülnek igy, 
hanem nagy raktárak is innen szerzik be 
szükségleteiket. 

Ima igy teszik tönkru az ország len-
tartó elemét, a kisiparost. Aztán osodálku-
zuak a szoezialista mozgalmakon, esodálko 
zunk, ba forrong  a nép s öklét szorongatja 
pétizkirályokru s nincs bualina a kormányzó 
hatalomban V Itt a fébzke  a azocz>alir.nius-
iii,k. Évek óta kérnek, könyörögnek a kis 
iparosok, aohasem hallgatta meg őket senki. 
A hány miriszter jött , mindenik igért a ígért 
következetesen addig, míg kihúzta a bár 
sonyszékben a bárom évet s aztán, eb a ki 
inegtarlja, nyugdijával elvonult, bolyét adva 
a másiknak, badd ígérjen az is. 

Aztán ha legalább a rabnak, illetve az 
igazságszolgáltatásnak volna valami liaazou 
ebből a vállalkozó rendszerből ? A moderr 
kriminalisztika kétféle  «7.0 ni pontból vizette 
be a börtönökbe a mankái. Előszűr, I ogy 
az állandó foglalkozás,  a szakadat lan muuka 
által elvonva a rabot, beteg lelket a bilnüs 
gondolatoktól, megjavítsa. Másodszor, hogy 
aa ilymódon megjavított rabnak egy ipar-
ágban való teljes kiképzése állal arra az 
időre, ba kiszabadul, kenyeret is adjon a 
kezébe. 

Csakhogy a börzeapekuláns vállalkozó 
ur nem igen bir érzékkel a börtönllgy iro-
dalma iránt. Mi köze neki a modern kri-
miná'itáslioz ? Ü szerződő Tél. Még a szent, 
nek is maga felé  hajlik a keze; hát annak, 
aki nem tzan l? Már pedig :i vállalkozó 
ur ugyancsak nem szent. — Bevezeti a 
munkamegosztás elvét, 10 rab államlósn 
szab. *t> férc/el,  25 gépel. & gomblyukat 
köt. éa igy tovább. Ezt n rendszert nem 
változtatja a vállalkozó, mert neki rz jobb. 
Letelik a büntetési idő, kimegy as életbe 

össze, a melyen felneveljük  és kitnnillatjuk. 
Ugy is tö r tén t Megindítottuk a gyűjtést, a 
mely elég szép eredményi! volt. aztán a 
tiszti kaszinó mellett berendeztünk neki egy 
kis szobát, a hol az öreg asszony, valami 
Poroskéné nevll dajkálta, nevelte, a kis kincs-
tári embert. 

Mikor nagyocska lett, iskolába, nngtl 
pedig katona iskolába-járattuk és onnan ki-
kerülve, lett belőle az a hadnagy ur, a kinek 
neve Badácsi Imre. Ugy-e meglepő foly-
tatta az öreg ezredes. Ugy-e nem hitték. 
RadAcBi hadnagy ismeri az ólete történetét. 
Én mondtam el neki, mert a tiszti karban 
egyedül én tudtam körülményesen, meg tírti-
ber főhadnagy,  a kinek még a szegény Itn-
desta kapitány mesélte el a mikor azelőtt 
sok évvel olhagyott bennünket. Persze fáj 
neki, ha a Bzemére vetik a származását. No 
de hiszen az nem történt meg soha, hogy 
valaki felhozta  volna. 

Én fwentlll  megvagyok győződve, hogy 
Gruber csupa szeretetből mondta a neki. 

a rab, elég szemérmetlenül még igazolványt 
in nyomnak n kevébe. Azután hozzákezdene 
dolgozni, ile mikor ő csak gépelni, vagy 
gombi, ukul tud kölni. Tohti nap, mint gon-
doljuk éa iámét lop, mert hát élni csak kell 
És Uram late», ráfo-juk,  liogy ez modern 
bllulető törvénykönyv. 

Vájjon jii -e már miniszter, a ki vé-
get vet ennek a szégyenletes rendszernek 
a a kisiparost moglueitli enii'-k az elárvult 
országunk. 

Szemelvények „Az erdélyi tör-
vényhozás irányeszméi Bethlen 
Gábor fejedelemsége alatt" cz. 

p. munkából. 
Ir ta: É. X. 

• l'"lvUnlA., , 

lHlU-bon .Mikó n purtai követ n 
tűrök szultánnak Erdély állal küldött 
porlili itdt'il beszolgáltatta s egyszers-
mind azt kiválttá a portától, engedné 
meg fejedelmének  it i-seh mozgalmak 
ban részlvimni, mert a cselt ügyek a 
magyarországiakkal a magyar király 
személye folytán  összeestek s a 
magyarok pedig Ferdinánd királyukkal 
nincsenek megelégedve, mert a királyi 
koronát az erdélyi fejedelemnek  aján-
lották fel. 

A szultán hajlandó voll a Len-
gyelországba vezetendő hadjárata miatt 
is beleegyezését adni, annál is inkább, 
mert Deliden iiem késeli, elég politi-
kusán, egyéb igérelekkel is a törököt 
csalogatni. 

A cseh ügyek miatt alkalmasabb 
pillanatot Bethlen se találhatott volna 
a Habsburg dinasztia megtámadására, 
mint 1619 második relében. 

A magyarországi helyzet, a mely 
szerint Bocskay óta Felső-Magyarország 
mintegy különálló rész emlillelcll köny-
nyen lehetővé tette, hogy Bethlen Felső-
Magyarországot halalmába ejthesse s 
1619-ben szeptember 21-én a kassai 
országgyűlést megnyithatta. 

Bethlen váratlanul rendelte el Er-
délyben a hadfölkelésl,  mert arra nem 
volt ideje, liogy országgyűlést hirdet-
hessen fejedelemségében,  hanem a 
belügyek vezetésével egyszerűen test-
vérét Istvánt bizla meg. Külpolitikáját 
a fejedelemnek  a tartózkodás vezette, 

— Te kincstári gyerek! 
Xetu akarta megsérteni, hiszen nem 

volt oka rá, meg aztán a tninl látják, nzou 
este óta, leszámítva n katona iskolában tiil-
tött éveit, itt élt köztünk. Ismer bennünket. 
Urak higyjók el. nekem jobban fáj  cz uz 
egész affér,  mint Kadácsínak B most a pár-
ba j után arra kell törekednünk, liogy a kél 
jó fínt  újra össze hozzuk. Ez kötelességünk 
és meg is tesszük. 

A tisztek és Bagosi szerkesztő elér-
zékenyülve az ezredes leleplezésétől sokáig 
nem tudtak szóhoz jutni. 

Az asztal társaság ezután még egy ke-
vés ideig együtt volt s aztán iióniAn. kezet 
szoritva hagyták el a kávéházat. 

A kisváros közönsége pedig, minthogy 
a helyi lapban nem volt megirva a szenzá-
cziós párbaj okn, szentül meg volt győződve 
arról, hogy az „elIiutlgnlÂs" azért történi, 
mert ogy széles körben Ismert uri asszony-
ról volt szó. 

de azért az alkotmányosság követelte 
eljárását, nem késett az országgyűlés-
sel tuiliitni. Egy levélben irt az erdélyi 
rendeknek és erdélyi követeknek, a 
melyben tudatja őket a dolgok állapo-
táról, a melyek indulásra késztették, 
mert a császár, mint eddig ugy most 
sem hagyta a fejedelemséget  békében, 
vallásukban háborgatta a cseheket, a 
melyeknek leverése után Magyarország 
és Erdély szabad-vallás gyakorlata szo-
morít állapotba jutott volna. 

Indokoll eljárásával kapcsolatban 
az elért eredményeket is tudtára hozta 
országának. 

Belhli'it Kassáról 1620. áprilisra 
összehívta az erdélyi rendeket és kö-
veteket Gyulafehérvárra,  mivel ö a 
diplomacziai ügyekkel volt elfoglalva 
az országgyűlésnek helytartóul testvé-
rét ajánlotta, mig fejedelmi  biztosul 
l'écsyt kívánta hineveztetni. Az ország-
gyűlés a fejedelem  kiváltságának eleget 
leli: igy mikéül a fejedelemválasztás 
joga, ugy az országgyűlés hatáskörébe 
tartozott a fejedelemhelyettest  is vá-
lasztani ; de a kinek a szorosan veti 
belügyek intézése vált feladatává.  Az 
erdélyi törvényhozás magatartását a 
fejedelem  külpolitikájával szemben az 
1620. évi t.-cz. elárulja: hogy ő szent 
felsége  a mi kegyelmes és természet 
szerinl való urunk, fejedelmünknek 
szivél, szomszéd országbeli magunk 
vére, nemzetsége, megromlott szabad-
sága oltalmazására felindítván  nem 
szánván nagy és fáradságos  nyugha-
tallanságát és sok költségét bizonyos 
számit vitézlő hadaival kimenvén, min-
den jó igyekezelit az szent Istennek 
kegyelmes providencziájából jó karban 
alalla. 

A törvényhozás inugáévá tette fe-
jedelmének álláspontját; alkotmányá-
nak védelme, de különösen a vallás 
szabadsága folytán  ériette át fejedel-
mének hadjáratait és az 1620 ország-
gyűlés elhatározta, hogy a cseh király 
és a cseh morva rendek által kötött 
conrederaczióha Erdély is belép. Az 
országgyűlés folyamata  alatt, azonban 
Bethlen fegyverszünetet  kölölt s igya 
törvényhozás ugy intézkedett, hogy a 
cseh unió pontjainak a megállapítására 
Erdély is kiküldi leljhatulmu biztosait 
a beszlerczebányai gyűlésre. 

Belliién Kassától Pozsonyig a fel-
vidéket hatalmába ejtette s a Bécset 
ostromló Thurn gróf  hadaival Homon-
uay ravasz limadása minit nem egye-
sülhetett. Ferdinánd fegyverszünetet 
ajánlott és ezt Bethlen el is logadla. 
A tárgyalások Pozsonyban kezdődtek 
meg s a magyarországi protestáns ren-
dek Bethlent Magyarország fejedelmévé 
választolták meg s igy a csehek pél-
dájára — a kik Ferdinándot szintén 
megfosztották  a tróntól, a fejedelemre 
ruházták az uralkodást. 

Ferdinánd n fegyverszünetet  elfo-
gadta ugyan de csak Magyarországra 
vonatkozólag. Bethlen azonban a ese-
tiekre is érvényesnek tekintette, mert 
hangsúlyozta, hogy a császár Cseh-
ország irányában „igazságos és méltá-
nyos föltételek  mellett szintén pihen-
tesse legyverél". 

(Folyt, köv.) 
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Hogy mulat Vilmos császár ? 
F. hó 18-án este Vilmos császár még 11 

kőriserdei vadászenlóben mulatott Frigyes 
fttherczegéknél.  A vncsnrn alatt n monosz-
lerezcghi Dumborits Balázs-féle  tamburás 
zenekar játszott. A német császárba ki rend-
kívül jókedvben vnlt. magához intette Duj-
moviia István prímást s igy szólt hozzá: 

— Alzo! Kóröszi Ián... 
A zenekar erre a kőrüsi lányt játszotta. 

A császár a nóta melódiáját dúdolgatván, 
folytan  Utcmszerllcn csapkodta nz asztalt. 

Mikor o nótát befejeztek,  a császár 
kérdést intézett a főherczcguőhöz.  hogy milyen 
jó magyar tiéta vau még. A mikor a  választ 
megkapta igy szólt: 

— .lotzt... Szinteleszik á kászárná... 
És a tomburások pompás Összhangban 

eljátszották a Zsindelyozik a kaszárnya tete-
jét . . czimü dalt. A császár lelkesedésében 
többször igy kiáltott a zenészekhez: 

— Brávó! Brávó ! 
Izabella fóherezognő  boldogult ltudolf 

trónörökösnek ezt n kedvenc/, nótáját húzatta : 
„Édes anyám no sirasson...' A szomorú 
melódia ugy meghatotta u fóherczegasszonyt, 
hogy a könyökére támaszkodva, szent ájta-
tossággal hallgatta n szép nótát. A császár 
mosolyogva figyelte  szoinszédnője meghutnll-
ságát. 

A főherczegnó  11 „Waclit Am líln'iri-l" 
akarta játszutui, de a tiimburások nem ismer-
ték u melódiát. 

Ebéd után n mágus társaság n kastély 
terrászára ment, honnét u császár tiszteletére 
rendezett népünnepélyt nézték végig. Az 
ünnepélyen nz urudnlomhnz tartozó gazdu-
sági cselédség ós sok bácskai parasztasszony, 
leány és legény vett részt. A menyecskék, 
leányok és legények magyar viseletben vol-
tak ; csupán a tamburásokon volt festő  sokácz 
ruha, aranyozott zsinórral és úgynevezett 
flitterrel  diszitve. A fiatalok  tüzesen járták 
a csárdást, n mikor egyszerro Frigyes főher-
czeg a terrászról lesietett, egy piros pozsgás 
képll magyar leányhoz ugrott, derékon fogta 
s a „ziniberi zombori szép asszony" meló-
diájára erősen járln n csárdást. A német 
császár jáizflt  nevetett, lelkesen tapsolt s 
folyton  kiubáltn: 

— Bravó Friedrich. 
A mikor u főherczeg  a lányt letette, 

cz igy szólt hozzá: 
— A fenséges  ur gyakrabban is lejö-

hetne hozzánk táneznlni; hiszen van elég 
ideje. 

— Ha máskor is túiiczolsz velem, gyak-
rabban jövök, — szólt tréfásan  a főherczeg, 

Szívesen tánezolok én akár hányszor 
a fenséges  úrral - - felelte  a lány csuk 
aztán tanuljon meg jó, rezgésen csárdást 
táneznlni. 

A főherczeg  vissza akart menüi a né-
met császárhoz, de akkor hozzá lépett egy 
öt)—55 éves mezélláhns nénike, szó nélkül 
megfogta  K táneznlni kezdett vele; ennek 
láttára három fiabil  lány szintén a főherczeg-
hez ugróit s ót közbe fogva,  szédületes gyor-
sasággal körben járták a csárdást. Ugy meg-
forgatták  a fóherczegct,  hogy szédülve ment 
vissza a terrâazra. Néhány perc/, múlva azon-
ban a főhcrczeguö  udvarhölgyével keringőt 
tánczoll. 

Báró l'rónsy hadsegéd, huszárszázados 
szintén tánczolt néhány parasztlánynyal. 

Erre Riunpclt lovag udvari tanácsosunk, 
a főherczeg  jószágkormányzéjának. egy 75 
éves öreg untak is kedve kerekeden s tintái 
menyecskével jó Ideig járta a csárdást. 

Mindezt Henriett» fóhorezegklsaaszony 
élénk érdeklődéssel uézto. Meglátszott rajta, 
hogy bizony ő is örlliuost hódolna Terpsichoro 
istenasszonyunk. Kgy Batal, tizenyolez éves-
nek látszó parasztlcgény átirozvén a kisasz-
szony hajlamát, n kabátja gallérján véjng 
húzott egyet, a nadrág szíját magyar szokás 
szerint összeszorította s a lerrasz elé lépve, 
a kezével mngáhuz intette llenrietle főhor-
czegnőt, igy szólván hozzá: 

Gylljjék má le a kisasszony, hadd 
forgotom  meg. 

A fiatal  főherezegnő  enni való pujzán-
sággal rántotta le magáról a kendőt, a fehér 
fniiláril  blousc zlisséiu végig simított s a 
legényhez ugorva gyengéden derekára támasz-
kodott 8 gráciozusan jârlu vele a csárdást. 
A mikor a zene elhallgatott, a főherczeg-
kisassznny bájos kedvességgel meghajtottá 
mugái és vissza akart menni. A legény azon-
ban nem engedte, hunéin keményen odaszólt 
a tamburásokhoz: .hogy volt, hogy volt" 
s a .Süt n uiama, süt a mama pogácsát" 
czimii dal melódiájára tovább tánczolt. 

A társaság fél  11! órakor tért nyugalomra. 

KÖZGAZDASÁG 
A tarló alászántása. 

Hány nagy-, vagy kisgazdaság van 
a Székelyföldön,  mely a tarlószántás! 
rendes munkálatai közé számítaná? 
Kevés, de ha igazságosak akarunk 
lenni, azt mondhatjuk, hogy egyetlen 
egy sincs. Még ezen a cziinen sem 
formálhatunk  jogot arra, hogy okszerű 
gazdáknak neveztessünk, pedig ez a 
legelemibb munkálat a taJajmivelésnél, 
de a legfontosabbak  egyike is. A jövö 
esztendei terméshez a földnek  beve-
zető előkészítése mellett igen fontos 
több szempontból. Igy a iniveleti nö-
vényekkel egy időben megért diidvn-
inagvaknak a talajba keverése, a kü-
lönbözet s nagy részben káros rovarok 
pondrúiuak, álczáinak megsemmisíté-
sére, az egereknek, poezkoknak sike-
res irtására egyetlen éa fontos  mun-
kálat ; a taraczk irtására is nagy befo-
lyással van a tarlószántás, de talán a 
legfontosabb  azért, hogy a tömödött 
talajt az esö, levegő, napsugaraknak 
akadálytalan bejuthatására megnyitjuk, 
mi által annak felbomlását  s igy a nö-
vényi tápanyagok képződését előse-
gítjük. 

Ezen fontos  czél elérésére a kü-
lönböző gazdasági növények tarlójának 
alászántásánál különböző módozatokat 
kell szem előtt tartanunk, hogy mun-
kálatunk sikeres legyen. Az őszi tarlót 
lehető sekélyen kell alásziliitaiil, hogy 
a dudvattiagvak mélyen ne kerüljenek 
a talajba, hanem még az ősz folyamán 
kikelhessenek. Ha mélyen alászdntjuk, 
a levegő és nedvesség hozzá nem jut-
hat, csiraképesen megmaradnak mind-
addig, míg janiéi felszínre  kerülnek ; 
innen van tíz, hogy a mélyen aláazán-
loll hirlót a jövő évben jobban felveri 
a dudva, mint a szánlallant. De a se-
kélyen alászátiloll tarlónak még egy 
szántást kell adni, az úgynevezett 
mélyilö szántást az ősz  végén. Ebből 
látható, hogy ezen munkálat meglehe-
tősen költséges és időbe kerül. Talán 
ez is az oka, hogy a székely gazda 
nem igen akar a larlószántással meg-
barátkozni. 

A tavaszi kalászosok és kapások 
őszi szántása inkább mélyítés kell le-
gyen, tehát itt a tarlószántást mellőzni 
lehet, a miből önként  következik, hogy 
a munka késő őszre is maradhat. 

A bükköny, bükkönyös árpa és 
mesterséges takarmányok tarlója is ma-
radhat a késő őszi munkálatok közé, 
de el nem mulasztható, mivel ott van 
a férgek,  egerek utolsó tanyája, honnan 
őket kiűzni, vagy megsemmisíteni csak 
a tarlótörés állal lehet sikeresen. Fő-
dolog, hogy a tarlótörés a czélnak 
megfelelőleg  a dudvattiagvak kelését 
eszközölje ; a rovarok álezáit, pondróit 
földdel  befödje,  hogy ezáltal megsem-
misülhessenek ; az élő növényzet ve-
getálását beszüntesse és a poczkok. 
egerek tanyáját feldúlja. 

Ez utóbbira különös gond fordí-
tandó, melyet elérünk az áltul, ha az 
ekék után gyermekeket járatunk, kik a 
barázdában menekülni akaró egereket 
és poczkokat vesszőnyalábbal agyon 
verik. 

E munkálat nálunk most lenne 
időszerű s ezért nem tartottuk feles-
legesnek olvasóink ügyeimét erre fel-
hívni, mert a talaj okszerű megmun-
kálása fölötte  nagy befolyással  van a 
jövő évi várható termésre. (,&. «.") 

A sertés hizlalásról. 
Alig van gazda a ki legalább házi szük-

ségletére sertést ne hizlalna, éppen ezért erről 
a dologról egyet-mást elmondok. 

Egy sertés teljes kibizásához 4 - 6 hónap 
szükséges, ezt azért említem meg, mivel nálunk 
ennyi időig nem sok gazda hizlal, nem pedig 
két okból: előssOr eleség hiánya, másodszor 
s nem épen litkán a sertés étvágyatlansága 
miatt, ez utóbbinak okául gasdáink a hideget 
koczáknál az ÜEekadési ingert emlegetik. 

Ha nincs m>e adnunk a sertésnek, agy -
látszik itt megkell állania mindenféle  további 
okoskodásnak. Azonban egy körülményt mégis 
gazdatársaim figyelmébe  ajánlok ; ha van egy 
hagy sertésünk a melyik az eleséget jóiiüen 
fogyaaztji  a napról napra vessük észre auly-
bani gyarapodását is, a hizlalás kOzepe Uján 
ne álljunk meg egyszerre, ha mindjárt ele-
ségünk fogyó  félben  van is, hanem tegyünk 
egy kis számítást és próbáljuk meg, váljon 
ha pénzen vessünk neki eleséget (pl. tenge-
rit) s a hizlalást igy folytatjuk,  aa eleségért 
kiadott pénz nem térfll-e  meg szép kis haszon-
nal a sertés súlybeli gyarapodásában ? Itten 
két dologra kell külünOsen vigyáznunk u. m. 
eleség árára éa a hiaott sertés árára, szem-
ben a rovány sertés árával. Ekkor magun-
kat lájékozhatjuk. Pi. tegyük fel,  hogy egy 
drb. l ' / t éves sertéssel naponkint megetetünk 
átlag 3 kgr. tengerit, 6 hónap alatt kitesz 
kereken 5-5 mázsát. A hislalási eredmény 
rendes körülmények közt ily formán  alaknl : 
5-5 mm. tengeri ára á 12 kor. , . 66 kor 
1 drb. soránysertés l'/t  éves korába 30 kor. 

Kiadás . 86 kor. 
6 hónapi hislalás utáo lett sertésünk 180 kgr. 

A 100 f.  . , | 80 kor. 
levonva a kiadást . . . 96 kor. 

Nyereség . 84 kor. 
Ebből a 84 koronából vonjunk le 34 

koronát egyéb apró kiadásokra, agy is tissta 
nyereseg 60 kor. a mi mégis megérdemli, 
hogy a sertés hiilalásasl kissé behatóbban 
is foglalkozzunk,  ha bár erre az eredményre 
mint fentebb  is emlitém ugy pro mint kontra 
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n pisoii viuonyok Idnyegea befolytat  gya-
korolnak. 

UindeDiiapi luegfi  jyi liiaeim után mund -
balom, begy os ulfOldi  kia gazdák, azegdny 
eaelád emb'-iMk, semmi féléből  nem tudnak 
oly szép pénz összeget össze keresni mint u 
sertés hizlalásból. Nálunk sem ártana. 

Hogy ti bízó sertésünk egy szer ro C 8 H k 
nem kezii «mii, ennek eltekintve uz utóbbi 
időben nem ritkán előforduló  betegségektől, 
legtöbbször oka az agyon etetés. Mihelyt bo 
fogtuk  hízóba, ti •inni kezdjük ös^ze-víssza 
mindenfélével;  egy kis tök, mindjárt rá egy 
kis pityóka, folyik  a c«jpl>'»« van szem elég 
b i t ebből Ín ndunk neki A hányszor meg-
nézi a házi uszony nap közlton mindig VMII 

mit veasen kötényéből. Ha jön vulaki láto-
gatóba első dolog n hizó mpgnézése, ez ter-
mészetesen ilyenkor ordít, n minek csak ete-
téa lesz megint a következménye. Igy nem 
csoda hu sertésünk rö/id idő alali, még mi 
előtt rendes körülmények közötti hízását eléri o 
volna csömörlésig agyon eszi magát s utol-
jára bármivel is kedveskedjünk neki IHMU 

tetszik. 
A nélkül hogy takarmányozási reczep-

t«ket óhajtanék adni, általánosságban a követ 
kezőkut mondom el : 

Mint gyomor tŐtelékí takarmányok jók a 
hízlalási idő kezdetére a tök, közepére a répa, 
végére a pityóka. Gyomor tfttelékek  ezen 
takariuáoyok mert pusztán magukban etetve 
nem ig*n zsirosodik tőlUk a sertés, dn azért 
a gyomor kitágítására as emésztés rendes 
folyásához  szükség van rájuk. Ezek etetése 
közben a hizlalás első felében  a korpás roo*-
lók képezheti u huet, zsírt szolgáltató táplá-
lékot, a későbbi időszakokban H moslék he-
lyét az árpa, tengeri foglalhatja  el. Teljesen 
rósz takarmányozás volna ba például regg« 1 
etetnénk tököt, délben pityókát, eate répAt 
vagy megfordítva.  Ily fiijta  ételekből elég 
egy egyszerre, leglülebb 11/ átmeneteknél 
pl. mikor a tökünk már logys etetni akarjuk 
a répát, ilyenkor a megszokás kedvéért 2—3 
napig adhatunk egy napon répát in tököt is 

A min' a hizlalással haladunk ebire, 
arányosau mindinkább esttkkontjilk a tűtelek 
táplálék adagokat, a zsírt, hntt szolgálta'ó 
sZnines ételeket pedig nagyobbitjuk. 

As Összes takarmanyok ki»zt a tengeri 
első helyet érdemli, utAuna jöhet az árpa. 
A répát, pityókát ajánlatos megfőzve  eietn ; 
11 tengerit, árpát pedig megdnrálés után 7 - 9 
óráig áztatva legAzivesebiiun eszik hízóink. 

Rostot különösen szemesen ne etessünk, 
mert könnyen okoz gyomor betegséget, s 
okozott már elhullást is. 

üzélszerű nyáron 3-*zor túlou 2-ezer 
etetni napjában. Naponkint háromszorimI több. 
sziiri etetés semmiféle  körülmények közi 
meg nom ungedh«tiö. L?gfontoi4l»b  dolog a 
hizlalásnál a rendes etetés, a mely történjék 
a napnak mindig Ugyanazon óráiban. Az 
etetési idő közök egyee lő hozzunk le ;yenek. 

A hizlalást végző egyén lehetőleg legyen 
egy és Ugyanaaou személy, a ki az etetést 
minden egyes esetben várja végig, mert 
csak igy szabhatja ki helyesen az eleség ada-
gokat. Mihályt a vályút nem nyalja^tisztára 
a sertés, aonak a jele, h >gy nagy az adag, 
és eat kevesbítenünk kell mindaddig, mig a 
kimért porciiol a legutolsó falatig  jóízűen 
el lnem logyasztja Helytelen, hogy mihelyt 
a sertés egy kis maradékot hagy. azonnal 
jobbaoska eledel után nézünk; rendszeres 
etetésoél ha csak az eleség valamely körül-
mény miatt meg nem romlott, igen ritkán 
fordulhat  elő, hogy a sertés má'ik jobb ételre 
várjon; nem kell elkényeztetnünk ; a hizla-

lásnál is szabály marad, hogy az éhség leg. 
jobb s zukád ; jó jel ha hízónk sivilva várja 
el ml el ét, de arra megSut vigyázzunk, hogy 
etetés után mindjárt ordilson, bár megjegy-
zem a disznó nem azért disznó, hogy lm 
elegei ka] ott is ne kérjen, és ez u hizlalót 
meg n« tévessze. 

A napközbeni Össze viasza eMgeté*, a 
hizó nyugalmának bárminő zavaróan kerü-
lendő. 

Hogy a nugy liíd-'g ne zavnrjnn hizla-
lásunkban, ineg kell kezdeni a hizlalást még 
augusztus hó vége felé.  igy a hidegek beállta 
előtt lész leszünk vele. 

Nem csekély bosszankodást szokott 
okozni u iiizú koczu üzekedési ingerével, 
malaczozásával Ezen miskárolá* által segil-
bellink. (Kocz i lierélés). Volt alkalman már 
több ezer kocza miskárolását látni, noha 
egyetlen egy esetben sem tapasztaltam, liogy 
n miatt legkevesebb buja is lett volua. 

Azonban iniskárolóínk rendkívüli ügyei 
bizton ke/.U emberek voltak. Tapnguto/.ó, 
gyakorlatlan minkároln kezébe ne adjuk ser-
tésünket, meri itt biztosabb az elhullá* a 
sikernél. 

Végezetül igen kívánatos volnu közsé-
geink részéről egy egy állat máz*;i beszer-
zése, u melyen 15— napi idókUzökl>en 
mázsálhatnánk, mert cank igy tudhatjuk meg 
biztosan, hog. állataink a felelet-II  takar-
mány arányában kielégítően gyarapodnak-e. 

Szőke  Mihúly. 

H Í R E K . 
PÜSPÖK URUNK XI sz. kiirlevelób"! kililnik, 

hogy ü méltó«ága nk'óber havában sxándékogik Kó-
mába zarándokolni, miért ia n ezerotolndnuiáiiyokrA 
vonatkozó g y ű j t i 02 idén nem Miinlrnn/.unluk napján 
cszkSzlemlü, hnnBDi októljor « M vasárnapján 1 n/. iey 
bogy tilt nílotuünyokrit A pUnpiiki iroda uziméro legkd-
s»bb október 10-1« kell b«k(lldeui. 

* 
KATHOLlKUrt EGYETEM QYUI^AKKHÉH-

VART. A miiSln Pázmán Pilier c^yetcmdnuk «lcknih»-
teljesen nyilvnnvnlóvd leli; nzűts n inngynr 

kAlholicEiimusnnk forr.)  dhig'Asn, hogy egy nj kallio-
llkns eeyel«in lúlesüljoii. Asunbnn A jelenlegi keresz-
tényellenes nioBtoh:! viszonyok « jdrcBAt az Aiiyinciak 
sztlköa volta e/.t nz Idcnlls ilhiyUit a jür i l ieu«je'vd 
tettek. Ba íme moat cgyaxorra lovA-exerto lelibeu az 
ürveiiilotos l i lr ; lesz knlh. egyetem indg j>cili(* IMIKIU 
•xilkebb baziiik egykori fej«!túliul  városabau Oyuln-
Fehérvárt, Az ugyeluoiel ti róni. kalh. ntntiin Idiesitl 
A boldogult emlékű Fogaraay M kály erdélyi pllttjiiik-
nuk e uzélra letelt alapjából, mely immáron a két 
millió koronát mefflialadlA.  Ax egyetem léteailéscnok 
mogbányására kikUldüu bizottság ngyAub f.  hő U-én 
tartott Ülésén Kolozsvárt kimondotta, bogy « meglevő 
alapból a a még 0 czélrn máshonnan feliyánloU  nlni>uk 
támogatásával legkésőbb károm év eltelte után lega-
lább egyelúre a iboolnglai fakaltási  beállitia. Ksuuin 
rövid ídükiizökhen a bülcsészotl és jogi Takaltást U 
hús iá eşalona. A nngysturU terv valósítására két bi 
rottság is Alakult. A/. ugyik a gyüjUi bisoltság, mely-
nek feladata,  hogy a pilup.iksvţok, káptAlauok, Uniiú-
szerzetek osetlvges e csélr;i forditlintó  alapjait tnug-
nyeijo R A gnsilagabb katli. íérflak  küzt inecvnásokat 
•screzsen. E bizottság tagjai Kornis Tiktor gróf  A 
status alolitdke, Bíró lit>la kolozsvári apát-plebános és 
Ugrón Gábor. A másik, a sKorvezü bizottság, niulynok 
első feladata  a Ulnjt ug>* eUikásziteiii, liogy a tíiool 
fakultás  már bámin ér múlva felállítható  legyen. E 
bizottság tagjai: Jósika Sámuel br.a státus világi eluőke, 
Fábián 8áu<lor nagyprépost, Uj falusi  i'l'ódur) József 
apátknnoook. Farkas József  dr. egyetemi tanárok éa 
Pál István az Igazgatótanáce előadója. Ha c/. as ngyu-
tem léteaQI, fényes  tanúbizonysága less a katbolíkns 
azerveskedésélelrovalbságának. EgylétsstlIS kath.egyo-
lem pedig minden Időkre biztosítja a s erüs kalh. Intelll-
gencziái, a mely hivatva l u t ba iáuk és egyházunk 
virágzását a legnagyobb mértükben olümozditaitl. Ugy 
legyen. 

Szüreti mulatság. A csíkszeredai ipa-
ros ifju»ág  ÖnképzŐküre folyó  évi október 
hó 4 én (vasárnap) a Komuth-szálloda nagy-
termében eónapostával ét polgári házusság-
egybekötött zártkörű szüreti mu'atságot 
rendez. Felhívjuk lánczolní szerető kUzön-
ségünk (igyulmét ezen élvezetesnek ígér-
kező mulatságra. 

Ogyvédl Iroda áUielyeiés. Dr SzAntó 
Samu ügyvéd irodáját október hó l-iől 
kezdve a Jakab Uyula-félu  ház emeloti IIH-
lyiségélic. a Hutter szállodával szemben be> 
lyeSÍ át. 

Calkváraegye leaess^ge. A Kolozsvárt 
megjelenő Genealógiai Füzetek feladata  fSleg 
Erdély nemes csapdainak múlt ját fÖlderiteoi 
és ismertetni. Vármegyénk közönségének áldo-
zat kézsége, mellyel a Székely Oklovél t i r 
VII ' kötelének kindásáhos hozzá járult a ez 
állal rendkívül sok és érdekes genealógiai 
adatot hozott nyilvánosságra, teszi lehetővé, 
hogy az említett folyóirat  éppen vármegyénk 
nemea caaládainak történőiére lektesse a fő-
súlyt. Az eddig megjelent Al seték tanúsága 
szerint ezen kedvező körülményt, a szerkesz-
tőség minden tekintetben föl  is használta és 
daczára a I«»1 y ó i t rövid fönnállásának  már 
is egy egész sorozatot mutathatunk fijl  azon 
vármegyénkbüli nemes családokból, melyek-
nek múltjára a Genealógiai Füzetek-ben 
adatok találhatók. Tekintve, hogy ezen soro-
zat minden számmal egyre gyarapodik : kilá-
tásunk van Hi-ra, hogy nemes családaink gaz-
dag múltjából csakhamar jelentékeny és tartal-
mas gyűjtemény fog  rendelaezésünkre állani, 
íme vArmegyénkel illető soroznt: Becz (csík-
koziuási) ÚVCZB (ciikszentmárlohi) űetegh 
(esik tusnádi) Bochkor (csikszo ntmártoni) Boga 
(csikkozmási) Bornemissza br. (kászoni) 
Bőjiliy(biiitlii)OsHlhó(csikdelnei) Csibi (ditrói) 
O/.ikó (csikinind«z>'iiti) Endes (osikszentsí-
luonij Foilor (cáelieíalvi) Gegő (somlyói) 
Intvánffi  (cdikmadéfulvi)  Kari Cgyergyószent-
mikló«i) Kováts (csikliánkfulvi)  Kovács (caik-
dan falvi)  Kövér (gyergyó-zuntmíklósi) Lázár 
gr. (szárhegyi) Mikó (csikzsögodi) Nagy (esik-
szontlélet -filódi)  Rákosi (mindszenti) Réazegh 
(csikcoekefalvi)  Sáudor (caikszentdomokosi) 
Sándor (csikszentmilinlyi) Szabó (csikszent-
mártoni)Száflz(csikHZiiiiiIéleki)Székely  (póka-
keresztúri). A folyóiratból  mutatványszámot 
Hzivesen küld minden érdeklődőnek a szer 
k«*ztő«óg. (Kolozsvár, Bocsksy u. 9.) 

* 

tiazdaságigép-és esskőiklállitás Székely-
udvarhelyt. Az U z u g o s Magyar Gazdasági 
Egyesület 11 z Udvarhely vármegyei Gazdasági 
Egyesülettel karflltve  1003. oklóber bó 10. 
és 11-én Székely udvarhelyt gazdasági gép-
es eszközkiállitnal rendez, a mely kiállításon 
bemutatandó gépek működése szakértő ismer 
letértben részesül. A kiállítás czélja megis-
mertetni a székely néppel mindazon gépeket 
és eszközöket, a melyek a gazdasági tudo-
máoy nmi állása mellett az okszerű földmi-
velés én állaltenyésztés terén hivatva vannak 
a guzda jövedelmét fokozni.  Kiállíttatnak : 
Küline Eile, liotfherr  és Schrantz, Weiscr 
J . U., K-ilmár /A., Propper Samu, Nicholsou, 
UÍIIZ és Társ», Hal lui és Herbst gépgyáro-
sok, a re*iczai gépgyár és a Magyar Mező-
gnzdák szövetkezete részérői : Laake-féle  I. 
sz szántó borona — Laako-féle  n A 2. sz. 
koviicxoll-vas rétborona.Rétgya'u. Egyetemes 
henger összes szerelvényeivel (minden tagból 
ö ilrli. tehát f)  féle  testtel. „Mosoni Drill" 
vetiígt'p 11 soros. Kézi lóheru szórógép talyi-
gával nSimpl< x u borsajtó 2 részre szedhető 
koaárr:<l. n ) u jegyű konkolyozó szelelővel. 
II. HZ. Liliput konkolyozó. „L" jegyű csép-
lőgép kettős rostával, tisztító szerkezettel 
és zaákoló készülékkel (haj t ja az 6 lóerős 
Ganz motor). „J G u jugyÜ rzállitható két 
lógat u harang-járgány os cséplő, (haj t ják 
lovak) teljesen ftti*zorolve.  Szab. szeges r«nd-
HZPI'Ű kéz<c*ép!ó. Uj 6 ' 0 milliméteres lóhere-
l'<'jtügóp járgány hajtásra (haj t ja Hoffher  és 
Scliiiinl.. járgánya). Suck-lelu II . 7. M. egye-
temes eke. Élihez mint szerelvény 2 eke és 
gruhber. Szerelhető 5 á^u burgonyakiszánló. 
UP'aiiel" fogatos  kapáló, ös-zes szerelvényei-
vel. „Planet" kézikapáló összes szerelvényei-
vel. „K R" jegyű gabonarosta. Szelelő és 
magi úr rosta. Lóheremag tisztiió. „U 7 . u jegyű 
hegyi eke csoroszlya val. „Wieseni mpfer.u 

Rétjavitó teljesen felszerelve.  L*gíobb szecs-
ka vágó, kézz«'l hajtott, késes reiulsserU, kis.-

ga z d ? t k n a k — L e g j o b b s z o e n k a v á g ó , k é z z e l 
a j t o t t , d o b o s r e n d s z e r ű . L e g j o b b r é p a v á g ó 

k é / z e l h a j t o t t , k i s g a z d á k n a k . S z á l l í t h a t ó 6 
l ó o r A s J á n k - m o t o r t i - . ' j e s e n f e l s z e r e l v e ,  ü z e m -
b o h o z h a t ó a n . „ O t t y n i a " h á t i i n a l o m , l i s z i a z i -
t á v a l t e l j e s e n t e l s z e r o l v e ( h a j t j a a G a n z -
m o t o r ) . G y U j l n i n é n y a l e g j o b b ( e r d é l y i v i s z o -
n y o k k ö z é v u l ó ) g a z d a s á g i k é z i e a i k ö s ö k b ő l 
( á s ó , k a s z a , l u p á t , g e r e b l y e , f e j s t e . )  P e r m e -
t e t ő g é p . F a g e r e n d e l y r s ö u v e z e t é k k e l b í r ó 
S a o k e k e t e s t ü e k é k v a s t a l i g á v a l ( o s a k b e m a -
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lutáara). A kiáUtláa H liüllor-f.'-lo  kerllt-lji-
súgben, a gépek működésben való b<-niuta 
«Aeu a kert megolt oherll'ö *zánlófUldilit 
tüi-tónik. A kiálliloii tárgyak után térdíj m-io 
Jizeltclik. A kiúlliiAit láli>gutí»aa ingyenen. A Jizeltclik. A kiúlliíAn I 
kiállításra csoportosan jelentkező kiaga/.'iak 
vutfuti  jnentít(lijk«,<lví'/.fminylj«,Jj  iv>z«-sUlnek. 
Az ez Írúutí folyamodványok  :»lii1 írolt eb.ök 
Meghúz iulézendők október Iriö-iu'. A ki.W.'i-
tiara jövö idegen látogatók «Uzálhum láziról 
a rondeíő bisottnág goud"«kodik, a mennyi» 
tt látogutá- f.  évi október n- ;g aluhrotl i'liiilk-
aóghea bejelentetik. Mindennemű iWvilágoM-
táiWü] kéazséggel szolgál a vármegyei 
duaági Egyesillet titkári hivatala. »Sz.-kk lvu«l 
varbuly, 1909. évi a/epte rWr hó 1-én. llollaki 
Arlliur, g. o. elnUk. Holla Miliály. a kiálli-
Us elnöke. Dr. D«iuok«d Amlor. a kiábil >•1 
társelnöke, lllalky Mikló*, g. r. titkár. * 

HaláloziU. Szabó Lajos né szül. Potoezky 
Irén lolyó évi szeptember hó N-én délelőtt 
8 órakor, életinek lOik. boldog Jiíjz«»<-;i -
gánnk 4-ik övében, türelmesen vNelt iiéliéy. 
szenvedések ós JI haldoklók szemsegniek 
újuitus felvétele  után a/. l'rban elhunyt. A 
megboldogultnak liiilt leieméi folyó  évi « c p -
tember hó lf»-én  délután -t órakor hHyez-
tók l>i>ük nyugalomra a esikszeívdai közte-
metóbe nagy részvét mellen. 

Elszámolása I'. év augusztus i'L'-én C'sik-
szontniárion011 lurioit jóiekonyezélti miiked-
viílői előadás és lánczestélyról. Llóadalott 
a „Lepény bolondja" népszínmű J) lelvonós-
buu, melyben üsszus szereplók nagy komi-
dul és sikerrel állták meg helyüket. A liosz-
szu és nagy személy/.eiet ingényló darab 
simán folyt  Ic melyei a nagyszámú vidéki és 
helybeli hallgatóság leszült érdeklődéssel 
kíséri, minden felvonásban  a nagyobb szerep-
lóket szűnni nem akaró laps kísérli?. Az elő-
adásban részt vett tagok a következük : Vítos 
Pld, Szüls liyörgy vagyonos ga/.da jól alakí-
tott apu szerepében, (tábosí l'.erla, Sziiisué 
nagyszorgidommal és tudással alkotta a gon-
dos Anyát, jó házi asszonyt és patvarkodó 
iszákost kiváló 7»agy szerepében. Jkjike Ida 
Juliska, cz úttal is általános tetszést aratott 
11 kis szerelmen, csinos és kedves jól beta-
nult jelenelében. Katonané Kati, SziU-s linga 
Ügyes pattogós házi leány gondos szerepével, 
szép dalaival ujabbon is teljes elismerésben 
részesült, (,'seh István. Imre a jóllu-tamilt 
szerelmest adta. Péter József.  Kritnszki a 
mulattató udvarlót. Uarlók Lajos. Miller orvost 
liic/.e József,  Milágrász /xidót ;iillák elé. vala-
mennyi tréfás  ji-leneteivel lekötötte a hall-
gatóságot Könrse Anral. Xviri Péter násznagy 
igen kedven kis sznvpével. Vadai llonk'n 
első komaass/.ot.y ölében s/.ép kis babával, 
keresve az orvost, kit Telialálva. nem kelle-
mes meglepetésben rés/.eshé ót. (iabosi Kr-
zsi miisodkomaasszoiiy. I'éier Karolina só-
gorusszony. Dobos .luliska. Demeter Ma-
riska. .Szabó Lajos. S/ókr Ágosion Sziits 
cselédei, (iabosi líó/.a Panni. \'alainen> ieu 
jól játszottak, kedélyes jeb-m-N-ikbMi ji-kü-
liltték a hallgatóság tíg\ elmét. Kiilüuöscn 
a nói szereplők tűntek ki izle>es niagwir 
öltözékeikkel, jui'in kimelve fáradságot  és 
kültséget. Xügy Lajos színházi fodrász  mil-
vészb'sen alakított. Zenéi a kézdivásárhelvi 
zenekar 8 lagju szolgáltatta elóudásküzben, 
valamint a tánrzesiélven, mely reggeli ö 
óri ig tartott. .leuyékból befolyt  L'Uő ko-
ron» rtO lillér, felii|!i/etést'kí»ó|  L'.'} koro/ui 
W fillér,  egyiitt 'J^ii korona litHillér. kiadás 
v<dt korona ö-J fillér,  maradt készpénz 
87 kgnma W lillér. mely a polgá. i olvasó-
kör pénztára javára lórdÍMatoit. Kellll-
tízettek a köveike/.ok : dr Hurdön/, liviila 
4 k., dr Csis/.ér Miklón J M» |i|.. , l r fői  lor 
Antal 2 k.. Xaszke Jó/>rf  '> k.. tJál István 
•J k.. László Ilona '2  k.. ttzv. Sándor Vil-
mosne fíL  Ndló Albert l i»!) lil.. Sáli 
dor (îergnly l k.. Márton (íábor l k.. Mik-
lós István ! k.. Halázs András tîO «I., Mikó 
Bálint lil.. íSzók»- József  iK) lil., MiuUrusi 
István <i(i lil.. Doezv Kálmán 4(» fii.,  Iléjja 
Domokos 40 lil.. fin  In József  40 fii.,  Kgy 
Szeredai 'Jii  lill,.r. Kogadjn 11 pártoló és 
feliiltízetö  közönség hálás köszönetünket A 
r o n d e z ó b i z o t t s á g . 
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borács, 

k n r o U o s , nyopges és Uoos i f ö n y e z ő m l l h e l y e 
Coiknzei-ed», Vár utczii 230, az. 

Uiiinr vujfyok  a nagyérdemű knzUnaég becses figyelmét  felliivni 

k k , kerekes, nyeles is Ws;ezií 
lUülicl ) CIIIIL', Uleiy mir 18 éve. liogy fenn áll 11 helybeli pinezuu. 

Nem ilrcs rek'nmokkHl akurnin ]6  hirneveuiet megalopitnni ha-
noin Iilólvrlietellen, mindeiiigényl kielég-itii munkával, elvállalok minden-
nuinO leni jclzeii Hzakiuába vájfii uiiink l valamint javilásukal. Hogy 
uiinilt-ii peiiiil készilmény liazánklinii liármely helyen megélj a helyét, 
a mellett hi/unyit ama kOrQlmény, hogy már éremmel két izhen vol-
tam kilüntclve. A mélyen tisztelt kOzönség pártfogátiát  kérve 

maradok alázatos tisztelettel 

£>égsl& Osikszeredn, 

e 

t ó 

» « a 

Bátor vagyok a nagyérdemű közönség becses bizal-
mához fordulni  mostan is é|> ugy mind az olött ős kérve 
becses pártfogásukkal  megtisztelni. 

Üzletemben minden árut a legelső kézből szerzek 
be ás igy mindig n legújabb én legjobb árut árusirok 
azzal az elvvel, hogy „kevés haszon, nagy forgalom" 
•dénkiti az üzletet. 

Becses pártfogásukat,  kérve, maradok 
alázatos tisztelettel 

Székelyhidy Sándor, 
"1- '<rB dlvst-Ojiate, Csitaisrsda. 

( Ü z l e t e i n a H u t t e r s zá l l odáva l s z e m b e n ) . 

temetkezési intézete Csíkszeredában, 
rakt- , - | í ; f u l ' < i u l 0  halálesetek alkalmára dúsan berendezett 

Nagy V - ; ( I H « Z T É K sirkoszorukban és szallaKokban S Z < Í V K 1 
uiindeiineinU CZ.kkekben, mely » ,emeléshez m ü k ^ Z ' 

1 ováhha tudomására kívánom hozni a n. é. kSzOimárnek hnu-v 

S árnh u ' i W y '1 ' e 8 J u t ® n V ° s ® b b árakban képes v Z k Z Z 

: Z ™ „ w r k T "' . M " r : ' 8 e - m k U z u , ^ I A B é ; t nem fizetek, 

: «I  ^s^ZT' 
X " ' "inni.», ss.édk.tca, . „„.. 
I A n. é. közönség szives párllogását kérve, vagyok kész szolgálattal 

: Fi ló Károly né. 






